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PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraZivanje sluzi za pronalaZzenje suda/tijela nadleZznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unato¢ nastojanjima da se osigura to¢nost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

Clanak 71. 1. (a) - Sudovi kojima se podnose zahtjevi za proglasenje izvrdivosti i sudovi kojima
se podnosi Zalba protiv odluke o takvim zahtjevima

U Estoniji su okruzni sudovi nadlezni za odlucivanje o zahtjevima za proglasenje izvrSivosti u skladu s ¢lankom
27. stavkom 1. (¢lanak 121. Zakona o parni¢nom postupku).

Okruzni su sudovi nadlezni za odlucivanje o zalbama na odluke o proglasenju izvrsivosti u skladu s ¢lankom 32.
stavkom 2.

Clanak 71. 1. (b) - Postupak pravne zastite

U Estoniji se odluke mogu osporavati u skladu s ¢lankom 33. podnoSenjem Zalbe Vrhovnom sudu (¢lanci 625. i
695. - 701. Zakona o parnicnom postupku).

Clanak 71. 1. (c) - Postupak preispitivanja

U Estoniji se postupak povodom zahtjeva za preispitivanje iz ¢lanka 19. vodi u skladu s odredbama o rjeSavanju
zahtjeva, ako nije drukdije utvrdeno u Uredbi Vijeca (EZ) br. 4/2009 od 18. prosinca 2008. o nadleznosti,
mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrsenju sudskih odluka te suradnji u stvarima koje se odnose na obvezu
uzdrzavanja. Okruzni sudovi nadlezni su za odlucivanje o zahtjevima za preispitivanje.

Clanak 71. 1. (d) - Sredinja tijela

U skladu s ¢lankom 49. stavkom 3. sredisnje tijelo Republike Estonije je:
Ministarstvo pravosuda i digitalnih poslova (Justiits- ja Digiministeerium)
Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn

E-adresa: central.authority@justdigi.ee

telefon: +372 620 8190; +372 620 8183; +372 715 3443; +372 620 8186

Clanak 71. 1. (f) - Tijela nadleZna za izvrienje

U Estoniji su okruzni sudovi nadlezni za odlucivanje o zahtjevima za odbijanje ili suspenziju izvrsenja u skladu s


https://e-justice.europa.eu/home_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/maintenance-obligations_hr
mailto:central.authority@just.ee

¢lankom 21.

Clanak 71. 1. (g) - Jezici prihvaceni za prijevod isprava

U skladu s ¢lancima 20., 28. i 40., osim dokumenata na estonskom, prihvacaju se prijevodi na engleski jezik.

Clanak 71. 1. (h) - Jezici koje prihvacaju sredidnja tijela za sporazumijevanje s drugim sredi$njim

tijelima

U skladu s ¢lankom 59. u Estoniji se za komunikaciju s drugim sredisnjim tijelima prihvaéa estonski i engleski.
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